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Abstrakt: W artykule omdéwiono album Terra Mariana. 1186—1888, sporzadzony
w jednym egzemplarzu i przekazany papiezowi Leonowi XIII przez polsko-niemiecka
szlachtg battycka. Album ten jest zrodtem informacji i artystyczna opowiescia o hi-
storii chrzescijanstwa w Liwonii, a szczegdlnie w Inflantach Polskich. Znaczna czg$¢
artykulu poswigcono tworcom ksiggi, przede wszystkim Gustawowi Manteufflowi.
Zaprezentowano takze sylwetki inicjatoréw wydania faksymilowego w XXI w., ktore
wraz z ksigga naukowych komentarzy stanowi niezaprzeczalna warto§¢ dla historii
i ksiggoznawstwa Lotwy. Powotano si¢ na wspodlna histori¢ Lotwy i Polski oraz
przedstawiono omawiane dzieto jako przedmiot dalszych badan.

Stowa kluczowe: Historia chrzescijanstwa. Inflanty Polskie. Ksiggoznawstwo. Leon
XIII. Liwonia. Manteuffel Gustaw. Terra Mariana. 1186—1888

Wprowadzenie

Bedac na Lotwie, warto odwiedzi¢ Lotewska Biblioteke Narodowa
(Latvijas Nacionala biblioteka), w nawiazaniu do legendy nazywana tzw.
Zamkiem Swiatla. Wérdd innych dziet znajduje sie tu unikatowa ksigga
Terra Mariana. 1186—1888 (w szklanej witrynie na potpigtrze, naprze-
ciwko Centrum Informacji, ktdre nosi imi¢ papieza Jana Pawta II). Jest
to wybitne wydanie faksymilowe, a oryginal od poczatku jego powsta-
nia (1888) do dzi$ jest przechowywany w Bibliotece Watykanskiej. Terra
Mariana (Ziemia Marii) zostala sporzadzona w jednym egzemplarzu
jako prezent od szlachty battyckiej dla 6wczesnego papieza Leona XIII,
z okazji ztotego jubileuszu jego kaptanstwa. Album ten po$wigcony jest
historii krajow battyckich, czyli dawnej Liwonii (tac. Terra Mariana),
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obejmujacej tereny dzisiejszej Lotwy i1 Estonii. To opowies¢ o historii
chrze$cijanstwa i rozwoju Kosciota katolickiego na przestrzeni prawie
siedmiu wiekow, o zamkach dawnej Liwonii, ruinach, herbach stynnych
rodow, zawierajaca rowniez odbitki monet, opisy kosciotow i ottarzy. Ze
wzgledu na formeg artystyczna i prezentowana informacj¢ historyczna
nie mozna jej porowna¢ z zadna inna praca dotyczaca historii Lotwy
(i Liwonii), a wigc racje¢ nalezy przyzna¢ historykowi Henrichowi Som-
sowi, ktory stwierdzil, iz nie ma drugiego takiego wydania w kultural-
nej przestrzeni battyckiej (Levans, 2013, s. 44).

Fot. 1. Szklana gablota z faksymile albumu Terra Mariana. 1186—1888 w gmachu
Lotewskiej Biblioteki Narodowej
Zrédto: Fot. 1. Moreino.

Rownoczesnie trzeba podkreslié znaczenie znakomicie wykonanej
kopii, czyli faksymile, przyblizajacej spoteczenstwu wartosci (w kaz-
dym znaczeniu tego stowa), jakie niesie ze soba oryginal. Tym bardziej,
ze faksymilowany album jest niezwykle zblizony do oryginatu, a do-
petniajaca go ksiega komentarzy staje si¢ nowa wartoscia w bibliologii
i historiografii Lotwy.

Proces tworzenia oryginalu albumu — od idei do realizacji
Terra Mariana — uroczysty prezent w kontekscie politycznych
i administracyjnych zjawisk drugiej potowy XIX w.

Ten unikatowy dokument powstal w wyniku dtugiego i skompli-
kowanego procesu, w ktorym uczestniczyli historycy, malarze, archi-
tekci 1 badacze kultury. Jest to takze, zgodnie z koncepcja historyka
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Andrisa Levansa, ,historyczna retrospekcja na temat szczegdlnych re-
lacji niemieckich i polskich rodow rycerstwa battyckiego z Kosciotem
rzymskokatolickim” (Levans, 2013, s. 44), ktéra w réwnym stopniu
byla zwiagzana z historiag narodéw battyckich mieszkajacych na terenie
dawnej Liwonii (w historiografii polskiej cze$ciej zwanej Inflantami
Polskimi) i z poszukiwaniem tozsamos$ci battyckie;.

Album przede wszystkim stanowil dar arystokracji baltyckiej dla
papieza Leona XIII, bedacy wyrazem glebokiego szacunku. Jednoczes-
nie powodem jego powstania mogla by¢ che¢ umocnienia zwiazkow
Liwonii z Watykanem i podkres$lenia roli Kosciota rzymskokatolickiego
oraz znaczenia wiary katolickiej. Mozna ten zamyslt traktowac takze
jako ukryty protest kulturalno-religijny oraz polityczny przeciwko pa-
nujacej wladzy i religii prawostawne;.

Druga potowa XIX w. to czas, kiedy tereny Lotwy, Litwy i Estonii
znajdowaly si¢ pod panowaniem Rosji i byly objete rusyfikacja, ktora
umocnita si¢ po zalamaniu polskiego powstania w 1863 r. W 1865 r.
jezykiem urzedowym w administracji i sadach stat si¢ rosyjski. Ru-
syfikacji podlegato takze szkolnictwo. ,,Jezyk rosyjski stal si¢ wy-
ktadowym, jezyk polski za$ przedmiotem nadobowiazkowym, a tym
bardziej — nauczanym po rosyjsku” — tak opowiada o tym okresie polski
historyk Jerzy Zdrada (2005, s. 528). Te przemiany dotyczyly rowniez
jezyka lotewskiego, ktory, wedtug regul szkot elementarnych guberni
battyckich, od 1882 r. zostal prawie usunigty z systemu szkolnictwa.

Dla kultury i ksiggoznawstwa Latgalii' sytuacja stala si¢ szczegolnie
trudna w 1864 r., kiedy ukazem carskiej Rosji w guberni witebskiej
wprowadzono zakaz druku wydawnictw tatgalskich sktadanych czcion-
ka tacinska. Zakaz ten trwat 40 lat, az do 1904 r. Karano nie tylko
za drukowanie ksiazek, ale nawet za ich posiadanie. Jedynie Kosciot,
ksiazki religijne 1 narodowe tradycje kultury pomogly zachowaé toz-
samo$¢ narodowa (latgalska i w ogole totewska) (Priede, 2013, s. 16).

Ksigza katoliccy zostali odsunigei od nauczania w szkotach ele-
mentarnych, pilnie nadzorowano seminaria duchowne, nad calym
duchowienstwem rozciagnigto kuratelg policyjna, zakazano opusz-
czania diecezji. Duchowienstwo katolickie bylo traktowane jako
srodowisko wrogie panstwu rosyjskiemu, a zwlaszcza Cerkwi
prawostawnej — pisze J. Zdrada (2005).

! Latgalia to region wschodniej Lotwy na poéinocnym wschodzie od Dzwiny. Od
wiekow obszar ten zamieszkiwany jest przez przedstawicieli réznych narodowosci.
Dawni Latgalowie to jedno z plemion Battow. Odegrali duza rolg w etnogenezie Lo-
tyszy. Wspotczesnie to grupa etniczna w obrgbie narodu totewskiego.
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Podejmowano proby rozbicia spdjnosci Kosciota katolickiego w Kro-
lestwie Polskim i Inflantach Polskich (Zdrada, 2005, s. 531). Stosowane
przez Imperium Rosyjskie $rodki represji wobec Kosciota oraz rusyfika-
cja narodow battyckich (m.in. Lotyszy, Polakéw, Estonczykow) nasility
si¢ za panowania cara Aleksandra III (1881-1894). Z czasem stosunki
pomigdzy Watykanem a Imperium Rosyjskim ulegly poprawie: podpi-
sano umowg, zgodnie z ktéra wyznaczono nowych biskupdw, rozsze-
rzono ich funkcje, rozpoczeto rozmowy o akredytacji carskich postow
w Watykanie (Soms, 2013, s. 9).

W tej sytuacji album 7erra Mariana mozna traktowac jako powazny
akt polityczny, swego rodzaju manifest dawnych rodow niemiecko-
-battyckich na Inflantach, bedacy wyrazem dazenia ku warto$ciom
europejskim — wbrew przymusowym regutom carskiej Rosji — a takze
do poprawy i dalszego umocnienia stosunkow z Watykanem (Levans,
2013, s. 46). Dzigki niemu zaistniata mozliwo$¢ ukazania szerokiej
spoteczno$ci przynaleznosci religijno-kulturalnej niemiecko-polskiej
arystokracji, a wraz z nig tozsamosci baltyckiej. Ten wyjatkowy poda-
runek dla papieza, napisany w glownej mierze w ,,jgzyku sztuki”, miat
by¢ swiadectwem konkretnej epoki historyczne;.

Papiez Leon XIII —
niekwestionowana osobowos$¢ swoich czasow

Wazna postaciag na arenie spoteczno-politycznej drugiej potowy
XIX w. byt Leon XIII (1810—1903), znany w historii jako najdiuzej
shuzacy Kosciotowi papiez. Byl on §wiadkiem zmian politycznych,
rozwoju 1 ksztatltowania sig¢ nowoczesnych panstw, formowania nacji
i nowych tozsamosci narodowych, a takze réznych ideologii politycz-
nych (Levans, 2013, s. 45).

Vincenzo Gioacchino Pecci (pdzniejszy papiez Leon XIII) urodzit
si¢ w 1810 r. 31 grudnia 1837 r. przyjal Swigcenia kaptanskie, w 1853 r.
zostat kardynalem, a 25 lat pozniej koronowanym papiezem. W histo-
riografii $wiatowej Leona XIII uznaje si¢ za wybitng posta¢, dziatajaca
na gruncie politycznym i spotecznym, odznaczajaca si¢ ogromna od-
powiedzialno$cia przed Bogiem i Kosciolem oraz przepetniona wiara
w idealy mitosci blizniego (Levans, 2013, s. 45). W 1883 r. otworzyt
Tajne Archiwa Watykanu, umozliwiajac dostgp do nich wszystkim
naukowcom, niezaleznie od wyznania (Hukers, 2013, s. 17). Zastynat
m.in. jako papiez robotnikow, wrazliwy na kwestie socjalne. Uwazal, ze
panstwo ma obowiazek pomaga¢ w osiagnieciu wspolnego dobrobytu,
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z odpowiednig zaptata za prace, a obowiazkiem robotnikéw jest uczciwe
podejscie do wykonywania pracy. Mowil tez o prawie robotnikéw do
tworzenia zwiazkéow zawodowych. Swe poglady wyrazit w encyklice
Rerum novarum (1891), w ktorej przedstawit zasady katolickiej nauki
spotecznej (Priede, 2013, s. 13; Levans, 2013, s. 45). Znany jako papiez
pokoju, otwarty na dialog, przestrzegal zasad sprawiedliwosci, co byto
istotne dla wspodlczesnego prawa migdzynarodowego. Podejmowat ideg
rozwoju Kosciota katolickiego w duchu ekumenizmu, marzac o wspol-
nocie wszystkich chrzescijan na $wiecie. Na przetomie XIX i XX w.
poswigcit ludzkos¢ Najswigtszemu Sercu Jezusa. Jest tez nazywany
papiezem rézanca (opublikowat 12 encyklik rézancowych); uwazat go
za wazna modlitwe poswigcong Matce Bozej. Podczas jego pontyfikatu
zatozono 248 diecezji na calym §wiecie.

W 1888 r. papiez Leon XIII uroczyscie obchodzit rocznice pigédzie-
sigciolecia kaptanstwa. Byl juz wtedy autorytetem moralnym, znanym
i szanowanym na catym $wiecie, a przedstawiciele roznych krajow pod-
czas oficjalnych wizyt w Watykanie okazywali mu szacunek, sktadajac
pigkne i cenne dary. Dary te wystawiono do publicznego ogladania,
opisano w Owczesnej prasie, a pozniej przekazano do kolekcji Muze-
ow Watykanskich i Biblioteki Watykanskiej jako dziedzictwo kultury.
Oryginat albumu 7erra Mariana znajduje si¢ wlasnie w Bibliotece
Watykanskie;j.

Bez watpienia byt on [Leon XIII — przyp. .LM.] jednym z najbar-
dziej znaczacych papiezy nowej ery, ktorego zastuga jest wlasnie
wzrost znaczenia Kos$ciota rzymskokatolickiego, a szczegélnie
Stolicy Apostolskiej na $wiecie w Il potowie XIX wieku. Zna-
czenie to wyrazalo si¢ zar6wno w polityce migdzynarodowej,
jak 1 w mysli spolecznej — pisze o papiezu i jego epoce historyk
Kosciota Andris Priede. (2013, s. 13—15)

[...] wtasnie dzigki tym cechom i znaczeniu nie tylko elita poli-
tyczna panstw $wiata, ale rowniez przedstawiciele r6znych warstw
spolecznych, jak niemiecko-polska battycka arystokracja kato-
licka, w osobie Leona XIII szukaly sojusznika i wsparcia dla
Kosciota. (Levans, 2013, s. 46)

A ksiega Terra Mariana. 1186—1888 jest tego $wiadectwem.
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Inicjatorka idei — hrabina Maria Przezdziecka

Piszac o powstaniu albumu Terra Mariana. 1186—1888, trzeba za-
znaczy¢ wkiad polskiej hrabiny Marii Przezdzieckiej w jego powstanie.
Byta ona pomystodawczynia edycji, ponoszac duza czg$¢ kosztow wy-
dania. Urodzita si¢ 13 listopada 1823 r. w Postawach na Wilenszczyznie
jako corka Konstantego Tyzenhauza®, putkownika armii Ksigstwa War-
szawskiego. Pochodzita ze starego rodu baronéw battycko-niemieckich
von Tiesenhausen, lecz byla §cisle zwiazana z arystokracja polska
(Soms, 2013, s. 8). Odebrata staranne wychowanie; rysunku, muzyki
i ornitologii uczyt ja ojciec. Angazujac prywatnych nauczycieli, ksztatci-
la si¢ pozniej w zakresie rysunku w Rzymie i Neapolu, lubita kopiowac
dziela dawnych mistrzow, przyjaznita si¢ z artystami. W 1842 r. wyszta
za maz za Aleksandra Przezdzieckiego (1814—1871), znanego polskiego
naukowca 1 literata. Wraz z mgzem zajmowala si¢ dziatalnoscia dobro-
czynna, kontynuowala ja tez po $mierci mgza. Zastyngta jako malarka,
filantropka oraz fundatorka wielu kosciotéw, pomnikdéw architektury
i sztuki (Biernacki).

Jej mito$¢ do sztuki oraz zrozumienie roli kultury w zyciu spotecz-
nym i politycznym miaty wpltyw na urzeczywistnienie idei powstania
albumu i jego sfinansowanie. Wydanie dzieta kosztowato okoto 11 500
rubli rosyjskich, a duza czes¢ tych srodkéw przekazata whasnie hrabina
Przezdziecka, co z dzisiejszego punktu widzenia mozna traktowac jako
bezinteresowng pomoc lub, w szerszym znaczeniu, form¢ mecenatu kul-
tury, sztuki, nauki, imprez (Soms, 2013, s. 9). Chociaz przedsigwzigcia
Przezdzieckiej nie sa powszechnie znane na Lotwie, to ze wzgledu na
jej historyczna rolg w powstaniu Terra Mariana oraz dziatalno$¢ do-
broczynna, wraz z hrabinami: Zofia Zamoyska, Aleksandra Potocka,
Hortensja Matachowska, R6za Kronenberg i Emilia Bloch, nalezy ja
zaliczy¢ do grona najbardziej wybitnych kobiet mecenaséw w historii
Polski (Soms, 2013, s. 9). Mecenat M. Przezdzieckiej na Lotwie wy-
maga dalszych badan, ale z pewnoS$cia zajmuje ona czolowe miejsce
w historii tego typu aktywno$ci (Levans, 2013, s. 45). Napotykajac
trudnosci ze strony wtadz, starata si¢ o budowe kosciota w rodzinnych
kiszkach na Litwie, rozpoczgta przez jej brata Rajnolda Tyzenhauza
(sprowadzita tam m.in. rzezbiona w drewnie ambong z Brukseli za

? Pierwszym przedstawicielem rodu von Tiesenhausen w krajach battyckich
w XIII w. byt Engelbert Tyzenhauzen, a cztonkowie tej rodziny mieli wiele majatkow
na terenach, ktore obecnie naleza do Lotwy, Litwy i Biatorusi (Soms, 2013, s. 8).
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30 000 frankéw). Ufundowata trzy koscioty katolickie w Warszawie:
$w. Aleksandra, Wszystkich Swietych i Swietych Apostotéw Piotra
i Pawla na Koszykach, przy ktorym wzniosta kaplice majaca stuzy¢ za
rodzinny grobowiec Przezdzieckich. Tu zostala pochowana w 1890 r. Po
II wojnie $wiatowej, w czasie budowy dzisiejszego koSciota sw. Barbary,
trumny rodziny Przezdzieckich przeniesiono na Cmentarz Brodnowski
(Biernacki).

M. Przezdziecka sfinansowata réwniez budowe kaplicy na nowym
cmentarzu $w. Michata w Rydze (rysunek prezentujacy kaplice znajdu-
je sig na 22. stronie Terra Mariana). W 1884 r. podarowata katedrze
Domskiej (Rigas Doms) dwa witraze, ktore znajduja si¢ w kaplicy §w.
Anny, zwanej tez kaplica Niewiast. Pierwszy z nich przedstawia histo-
ri¢ rodu Tyzenhauzéw — od jej pierwszego przedstawiciela, Engelberta
Tyzenhauzena, do ostatniego gospodarza Rakiszkow, Johana Przezdzie-
ckiego, wnuka M. Przezdzieckiej. Drugi witraz po§wigcono biskupowi
Albertowi, zalozycielowi katedry Domskiej.

Inna $wiatynia ufundowana przez M. Przezdziecka byt kosciol
Chrztu Swigtego w Rydze, zaprojektowany przez Gustawa Wernera®
(Soms, 2013, s. 9), ktoremu hrabina powierzyla wazna misj¢ polityczna —
posrednika migdzy carska Rosja a Watykanem, aby w jej imieniu poda-
rowat album papiezowi Leonowi XIII (nie mogla go wreczy¢ osobiscie
z powodu zlego stanu zdrowia). Wkrotce po przekazaniu daru papiez
odznaczyl G. Wernera Orderem $w. Grzegorza za zastugi, a w stosow-
nym dokumencie podkreslit udziatl ,,naszej ulubionej corki Chrystusowej
hrabiny M. Przezdzieckiej w tworzeniu tego daru” (Soms, 2013, s. 9).

Glowny patron realizacji albumu —
badacz historii Gustaw Manteuffel

Najwigkszy wklad w przygotowanie ksiegi Terra Mariana miat
baron Gustaw Manteuffel, badacz historii krajow battyckich, a szcze-
goblnie poétnocno-wschodnich terenéw Liwonii (Inflantow Polskich, czyli
obecnej Latgalii), o zainteresowaniach historycznych, krajoznawczych,
etnograficznych, literackich i folklorystycznych, zwigzanych z naroda-
mi battyckimi. Ponadto wybitny historyk sztuki, znawca architektury,
Swietnie orientujacy si¢ nawet w takich zagadnieniach, jak pochodzenie
i charakterystyka materiatow budowlanych (Zajas, 2007, s. 1X).

* Gustaw Werner bral takze udzial w pracach przy budowie ko$ciota w Rakisz-
kach na Litwie.
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Urodzit si¢ w 1832 r. w Latgalii, w rodzinnym majatku Dryca-
ny, w powiecie rzezyckim. Wywodzil si¢ ze starego niemieckiego
arystokratycznego rodu Manteufflow. Jego rodzina niewiele wcze$niej
przeszia na katolicyzm, odebrat zatem wychowanie glgboko katolickie,
co miato wptyw na jego pozniejsze poglady, w tym na antyniemiecka
krytyke protestantyzmu (Zajas, 2007, s. VIII, IX).

Pierwsze nauki pobieral w domu, pozniej ksztatcit si¢ w niemieckim
gimnazjum w Mitawie (obecnie Jetgawa), a od 1852 do 1859 r. studio-
wat w Dorpacie nauki panstwowo-prawne, uzyskujac dyplom magistra.
Mimo braku wyksztalcenia historycznego byt autorem wielu opracowan
dotyczacych regionu battyckiego, w tym Polski (Zajas, 2007, s. 1X).
Gromadzit dokumenty w jezyku polskim i niemieckim oraz w dialekcie
tatgalskim®. Od lat sze$¢dziesiatych XIX do poczatku XX w. w wydaw-
nictwach w Krakowie, Warszawie, Poznaniu, Lwowie, Wilnie, Dorpacie
i Rydze opublikowano okoto 350 materiatow autorstwa G. Manteuffla
(Soms, 2013, s. 11). Wsrod jego najwazniejszych prac mozna wymieni¢
Polnisch Liviand (Ryga 1869) oraz Inflanty Polskie (Poznan 1879). Od
poczatku lat osiemdziesiatych XIX w. szerzyl wiedzg o Inflantach Pol-
skich, sporzadzajac hasta dotyczace tematyki inflanckiej do Stownika
geograficznego Krolestwa Polskiego (118 pozycji) oraz do Wielkiej
Encyklopedii Powszechnej Ilustrowanej (47 pozycji). Wspotpracowat
z ,,Kwartalnikiem Historycznym”, recenzujac polsko- i niemieckoje-
zyczne publikacje zwigzane z Inflantami. Niektore artykuly wydawat
jako odrebne publikacje krajoznawcze, np. Lucyn w Inflantach, Zamek
Krzyzbork w guberni witebskiej, Krastaw w Inflantach polskich (Za-
jas, 2007, s. VIII). Zdobywszy wyksztalcenie muzyczne, zafascynowat
si¢ piesniami ludowymi chlopoéw latgalskich; zbior tych piesni zostat
wydany w ksiazce Z ziemi pagorkow lesnych, z ziemi tqk zielonych:
ksiqzka zbiorowa poswiecona pamieci Adama Mickiewicza w stuletniq
rocznice jego urodzin 1798—1898 (Warszawa 1899). W dialekcie tat-
galskim publikowat takze historie biblijne, modlitwy i piesni religijne,
kalendarzyki, a nawet postanowienia prawne dotyczace uwlaszczenia
chlopow w przekladzie totewskim (Zajas, 2007, s. 1X).

W 1892 r. ukonczyt dzieto o znacznej wartosci historycznej — Za-
rysy z dziejow krain dawnych inflanckich czyli Inflant wlasciwych
(tak szwedzkich jako i polskich), Estonii z Ozyliq, Kurlandii i Ziemi
Piltynskiej. 7 ro6znych powoddw nie zostato ono wydane (opublikowano

* Dialekt jezyka lotewskiego uzywany w Fatgalii w pi$miennictwie i mowie
codziennej. Obecnie uzytkownicy jezyka tatgalskiego to przede wszystkim ludnosé
wiejska Latgalii.
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jedynie fragmenty), lecz zachowato si¢ w rekopisie i kopiach (Zajas,
2007, s. XI). Ukazato si¢ drukiem dopiero w 2006 r. w Krakowie
dzigki staraniom polskiego literaturoznawcy i kulturoznawcy Krzysz-
tofa Zajasa. ,,Zapomniany historyk nieistniejacej krainy” — tak pisat on
o G. Manteufflu. K. Zajas, podobnie jak G. Manteuffel, nie bedac za-
wodowym historykiem, zajat si¢ badaniem wielokulturowosci dawnych
potocno-wschodnich kresow Rzeczpospolitej, czyli Inflant Polskich,
oraz badaniem historycznego dziedzictwa autora Zarysow z dziejow
krain dawnych... (Krzysztof Zajas).

Wedtug historyka H. Somsa to wilasnie dlatego hrabina Przezdzie-
cka zaoferowala G. Manteufflowi udzial w tworzeniu Terra Mariana.
1186—-1888 (Soms, 2013, s. 11; Levans, 2013, s. 45). Jako kontynuator
jej idei gorliwie patronowat catemu procesowi tworzenia albumu, trwa-
jacemu 22 miesiace. Opracowat koncepcje artystyczna i tematyczna,
zaktadajac ze ,,podstawa powinna by¢ historia battyckiej arystokracji
katolickiej na przestrzeni 700 lat”. Wniost takze spory wktad finansowy,
kiedy M. Przezdziecka z réznych powodéw nie mogta dalej udzielac¢
wsparcia (Levans, 2013, s. 45).

Dla wielu historiografow ,,nie jest Manteuffel wygodny”, bo ,,wpi-
sujac si¢ w histori¢ kilku narodéw i kultur, do zadnej z nich nie przy-
nalezy bez reszty”. Migdzy innymi tak oceniaja go historiografowie
niemieccy, gdyz ,,pisat sporo w jezyku niemieckim, ale gtdéwnie po to,
by zwalcza¢ germanofilskie tendencje wsrdd tamtejszych historykow,
chwalil natomiast w recenzjach te publikacje, ktore podkreslaty autono-
miczny charakter kultury totewskiej ziemi” (Zajas, 2007, s. XII-XIII).
Caly zyciorys G. Manteuffla to w jakiej$ mierze poszukiwanie wlasnej
tozsamosci. Przez wiele lat na jego nagrobku w rodzinnych Drycanach
widnial napis méwiacy o ,,przyjacielu Lotyszy”, a w 2006 r. zostata
umieszczona ptyta z polskim opisem: ,,Miejsce wiecznego spoczynku
Gustawa Manteuffla 1832—1916, wybitnego historyka, prawnika, et-
nografa” (Zajas, 2007, s. XIV). W 2016 r. mingla setna rocznica jego
$mierci. Bez watpienia mozna o nim méwi¢ jako o polskim i totewskim
pisarzu i badaczu, ktorego wktad w rozwoj historii, kultury i krajo-
znawstwa Latgalii 1 calej Lotwy jest ogromny i na pewno wymaga
dalszych badan naukowych.

Artystyczna i historyczna zawartos¢ albumu

Album Terra Mariana. 1186—1888 zostat ofiarowany papiezowi
4 sierpnia 1889 r., stanowiac ukoronowanie pracy G. Manteuffla i bedac
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dowodem jego erudycji, doswiadczenia zyciowego, wiedzy historycz-
nej, znajomosci zagadnien etnograficznych i krajoznawczych, pogladow
estetyczno-artystycznych oraz swiadomosci chrzescijanskiej. Realizacja
tego unikatowego wydania to przede wszystkim efekt wspotpracy wielu
owczesnych artystow, architektow i rzemieslnikow oraz wyraz ich este-
tycznych pogladéw i umiejetnosci.

Dzieto, wydane w formacie 59 x 47,5 cm, oprawione jest w jasna
kozleca skore i ozdobione srebrnymi okuciami. Pot¢zna ksigga wazy
35 kg. Oktadke zdobi duza aplikacja z czarnej skory z symbolem krzy-
za Zakonu Krzyzackiego, ktory symbolicznie kojarzy si¢ z Liwonia.
Posrodku widnieje herb papieza Leona XIII z poztacanego srebra. Nad
i pod herbem srebrnymi literami zapisano pionowo tytul Terra Mariana,
co w przekladzie z tacinskiego oznacza ,,Ziemia Marii” (po totewsku
Maras zeme), a poziomo, po lewej i prawej stronie, znajduja si¢ daty:
1186 — rok zalozenia pierwszego biskupstwa na Lotwie w Ikskul (Ik-
skile) 1 1888 — rok zlotego jubileuszu kaplanstwa papieza Leona XIII
(Soms, Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 56-57).

Projekt oktadki przygotowano na podstawie szkicu architekta Maksa
Szerwinskiego, a wykonat ja introligator Kristof Haffetberg we wtasnym
warsztacie, o czym $wiadczy nadpis ztotymi literami na tylnej stronie
oktadki. Natomiast srebrna oprawa powstala w warsztacie jubilerskim
Erika Baksteda w Rydze (Kaminska, 2013, s. 28).

Ten bibliofilski majstersztyk stworzony w jednym egzemplarzu to
kodeks zawierajacy 70 oddzielnych kart, z ktorych kazda jest wyko-
nana ze specjalnego papieru o wymiarach 57,3 X 44,7 cm, z wyko-
rzystaniem réznych technik plastycznych: malarstwa akwarelowego,
rysunku tuszem 1 sepia, a takze grafiki drukowanej, przez naklejenie
na powierzchnig strony przyktadow prac ksylograficznych, litografii
oraz zelazorytu (Soms, Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 57). Za-
wiera bogaty material historyczny dotyczacy dawnej Liwonii, zgodnie
z koncepcja G. Manteuffla ukazujacy romantyczna przeszio$¢ i na-
dzieje zaszczepienia jej ideatdéw we wspdlczesnym spoteczenstwie.
Z tego powodu G. Manteuffel spotkat si¢ z zarzutami, ze album
jest wyidealizowany. Zamieszczono w nim bogaty materiat graficzny:
ilustracje przedstawiajace zamki i ruiny zamkowe, koscioty, ottarze
i nagrobki, herby dawnych rodéw szlacheckich, biskupéw i arcybisku-
pow, przedmioty liturgiczne, pieczecie biskupow, klasztorne i prywat-
ne, a takze wizerunki dawnych srebrnych i zlotych monet (Levans,
2013, s. 45).

Kazda strong wykonano jako odrgbne dzieto, a wszystkie razem
tworza spdjna cato$¢ — tematycznie uporzadkowana opowies¢ historycz-
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ng o dawnej Liwonii. Liwonia, czyli Ziemia Marii, w ujgciu geogra-
ficznym zlozona z wielu krain, miala, wedlug G. Manteuffla, stworzy¢
w $wiadomosci ludzi obraz wspolnej przestrzeni historyczno-kulturalnej
z zachodnioeuropejskimi, katolickimi korzeniami, wbrew witadzy rosyj-
skiej. Nadzorujac prace nad albumem, zwracal on uwage na wszystkie
artystyczne szczego6ty. Byt tez autorem tekstow informacyjnych w je-
zyku tacinskim, wydrukowanych gotycka czcionka. Pragnal podkresli¢
duchowa bliskos¢ z Kosciotem rzymskokatolickim, Stolica Apostolska,
a takze pozosta¢ poza konkretna przestrzenia jezykowa.

a2y

Fot. 2. Karta z albumu Terra Mariana. 1186—1888 prezentujaca mapg historycznego
terytorium Ziemi Marii (Liwonii)
Zrédto: Fot. 1. Moreino.

Album podzielono na dwie czgsci: tekstowa 1 ilustracyjna. Dla for-
matu kart stosowany jest facinski termin in folio, uzywany w tradycji
wydawnictw zrodet historycznych, a ponumerowano je cyframi arab-
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skimi. Na stronach od 1 do 38 w wigkszos$ci znajduja sig teksty w je-
zyku tacinskim w artystycznej oprawie, z kolorowymi ornamentami,
rysunkami ko$ciotow, oltarzy, zamkow, biskupow, postaci historycznych
i alegorycznych itp. Natomiast na stronach od 39 do 70 dominuja ilustra-
cje oraz krotkie teksty w jezyku tacinskim jako nadpisy i podpisy pod
ilustracjami prezentujacymi krajobrazy, herby, zamki i inne elementy
kompozycyjne (Kaminska, 2013, s. 28).

Na stronie tytulowej zamieszczono uroczysta dedykacije dla papieza
Leona XIII:

Najswigtszemu Ojcu Papiezowi Leonowi XIII w uroczystos¢ ob-
chodow pigédziesigeiolecia pontyfikatu, ktore od pierwszych ka-
lend stycznia 1888 roku z radoscia i uciecha sa $wigtowane az
po sam brzeg Morza Szwabskiego/Baltyckiego, obraz tej Ziemi
Maryi, z nalezacymi do niej okr¢gami Liwonii, Estonii, Kurlandii,
Semigalii, Stolicy Apostolskiej pokorni i wierni synowie wciaz
jeszcze pod sztandarem Swigtej Maryi Panny nieugiecie stuzacy,
a najwigkszej unizonos$ci przekazuja jako dar dla Boga,

a pod nig podpis autora kompozycji, drukarza Aleksandra Grosseta
(Soms, Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 58).

T

Fot. 3. Karta z albumu 7Terra Mariana. 1186—1888 zawierajaca uroczysty list gratu-
lacyjny do papieza Leona XIII z okazji ztotego jubileuszu kaptanstwa
Zrédto: Fot. 1. Moreino.
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Teksty na kolejnych stronach zostaly utozone tematycznie i zawie-
raja opisy: historii baltyckich terenow Zakonu Krzyzackiego, historii
biskupstwa Liwonii (od pierwszego biskupa Meinarda do rozdzialu
i likwidacji biskupstwa w 1789 r.), ko$ciotow Liwonii, zamkow, ruin do
lat osiemdziesiatych XIX w., tj. do czasu przygotowania albumu (Soms,
Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 62-312).

Na stronie 2 znajduje sig¢ ilustracja ukazujaca nagrobny pomnik bi-
skupa inflanckiego Meinarda, o ktérym pisat G. Manteuffel w ksiazce
Notatki o dziejach wiary rzymsko-katolickiej, opierajac si¢ na kronice
Henryka Liwonskiego, zwanego Lotyszem:

Mnich ten, znany pod nazwiskiem Mejnarda, slusznie jest uwa-
zany za apostota krajow inflanckich. Zamieszkat on pomigdzy
Liwami, ostonigty opicka coraz czg$ciej przybywajacych tutaj
chrzes$cijan — katolikow, juz to kupcow, juz to rzemieslnikow
i osadnikow, ktorzy niebawem stale si¢ tu nad brzegami Dzwi-
ny osiedli. Przy ich pomocy zalozyl Mejnard pierwsze kosScioty
w lkskul i Kirchhotmie, niedaleko od dzisiejszej Rygi i przez swo-
je gorliwe apostolstwo potrafit zwréci¢ lud [...] na drogg prawdy
ewangelicznej. (Manteuffel, 1902, s. 3—4)

Na kolejnych stronach zamieszczono laudacj¢ dla papieza Leo-
na XIII i §wiadectwo pokory katolickiej szlachty (Soms, Kaminska,
Baltins, Levans, 2013, s. 66—74). Nastgpnie teksty opisujace dziatalnos¢
biskupa ryskiego Alberta, zatozenie Zakonu Kawaleréw Mieczowych,
przyjecie wiary chrzescijanskiej, utworzenie Inflant Polskich w 1660 r.
na terytorium dzisiejszej Latgalii 1 Ksigstwa Inflanckiego z rezydencja
w Dyneburgu (1677 r.), dziatalnos¢ biskupow, zaktadanie nowych parafii
i kosSciotow, postaci, np. mistrzow Zakonu Krzyzackiego, przedstawi-
cieli rodow polsko-inflanckiej szlachty katolickiej wraz z herbami ich
rodow (Soms, Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 76—185).

W albumie zaprezentowano wiele rysunkéw herbow i sztandarow
z opisami rodowodow szlachty krzyzacko-rycerskiej na kresach inflan-
ckich, co stanowi odzwierciedlenie genealogicznych i heraldycznych
zainteresowan G. Manteuffla (Zajas, 2007, s. X). Materialy na temat
postaci historycznych: biskupow, mistrzow, rycerzy, przedstawicieli ro-
dow szlacheckich zbierano w drodze kwerend w archiwach. W Terra
Mariana mozna takze znalez¢ kilka §wiadectw heraldycznych rodu
Przezdzieckich-Tyzenhauzéw oraz rodu G. Manteuffela. Pojawiaja si¢
elementy heraldyki: herby, korony i inne (Hukers, 2013, s. 19).
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Strony ilustracyjne (od 39 do 70), z rysunkami zamkow, kosciotow,
klasztoréw, miast, krajobrazow itd., zawieraja tez ich krotkie opisy. Za-
prezentowano m.in. katedr¢ Domska i kosciot Matki Boskiej Bolesnej
w Rydze. Warto doda¢, ze G. Manteuffel w ksiazce Notatki o dziejach
wiary rzymsko-katolickiej tak pisat o tym ostatnim kosciele: ,,wymuro-
wanym zostat ten rzymsko-katolicki kosciot parafialny dla wszystkich
katolikow tak miejscowych jak zamiejscowych i podroznych z jakiej
badz przyczyny znajdujacych si¢ w Rydze”. W ksiazce tej przedstawit
zreszta doktadnie wszystkie koscioly w Rydze na przestrzeni siedmiu
wiekow (Manteuffel, 1902, s. 48).

Inne rysunki ukazuja ko$cioly wspodlczesnie znajdujace si¢ na te-
renach Estonii i Lotwy (w Dyneburgu, Jetgawie, Koknese, Dundadze,
Kandawie, Dobele i innych miastach). Na stronie 55 zamieszczono
ilustracje zamku w Prelach i katedry w Aglonie. Obecnie jest to ba-
zylika, w ktoérej corocznie 15 sierpnia obchodzona jest uroczysto$¢
Whniebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny, gromadzaca pielgrzymow
z calego swiata. W 1993 r. bazylike aglonska odwiedzitl éwczesny pa-
piez Jan Pawet II.

Kilka stron poswigcono Dyneburgowi (fot. Daugavpils) — stoli-
cy Ksigstwa Inflanckiego, oraz kosciolom okrggu dyneburgskiego. Na
stronie 54 umieszczono informacje o Krastawiu’, waznym centrum
duchowym Inflant Polskich, zwiazanym z hrabiowskim rodem Platerow.
O jednym z jego przedstawicieli tak pisat G. Manteuffel w Zarysach
z krajow inflanckich:

Trwalej ustalil swa pamig¢ Konstanty Ludwik Plater w rodzinnym
Krastawiu, wystawiajac tam w latach 1755-1767 obszerny kos$ciot
w stylu wloskim, majacy kiedy$ zosta¢ katedra biskupow inflan-
ckich, oraz gmach dla seminarium diecezjalnego, na ktore juz od
roku 1711 przygotowat zasoby byly dziedzic dobr krastawskich,
a owczesny biskup inflancki Teodor z Ludyngshauzow — Wolff.
Miat tu rezydowaé sufragan inflancki, a dla niego fundusz byt
zapewniony zapisami szlachty rycerskiej [...] (Manteuffel, 2007,
s. 193)

Na ostatniej, 70 stronie albumu znajduje si¢ mapa dawnej Liwonii
z ,rzymskokatolickimi nazwami powiatow i innych tworéw admini-

* Krastaw — rodzinne miasto Autorki artykutu, ze wspaniatym pomnikiem archi-
tektury — koSciotem $w. Ludwika i stynna kaplica $w. Donata me¢czennika, gdzie co
rok w kazda pierwsza niedzielg lipca odbywa si¢ wielka uroczystos$¢ liturgiczna, takze
w jezyku polskim. W miescie dziata rowniez szkota ksztalcaca w jezyku polskim.
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stracyjnych”, wykonana przez kartografa Karla Hempela oraz drukarza
A. Grosseta (Soms, Kaminska, Baltins, Levans, 2013, s. 314).

W przygotowaniu Terra Mariana. 1186—1888 uczestniczyto grono
znanych i mniej znanych artystow, architektow i drukarzy, ktorych do
wspotpracy zaprosit G. Manteuffel. Kazdy z nich wniost swoj indywi-
dualny wktad, co czyni ten album tak ciekawym. Jak stwierdza historyk
sztuki Ruta Kaminska, stanowi on dowdd ogromnego zaangazowania
ryskich wydawcow, malarzy i architektéw, ktorzy odebrali wyksztat-
cenie w Rydze lub Peterburgu, np. Artura Baumanisa (1867-1904),
pierwszego malarza totewskiego z akademickim wyksztalceniem, ktory
w czasie powstawania dzieta miat dopiero 21 lat. R. Kaminska zrekon-
struowata sktad ryskich artystow, podkreslajac rolg tworcow oprawy
i kart. Byli to: malarz Bernhard Borchert (1863—1945), architekci Oskar
Felsko (1848-1921) i jego brat Karl Felsko (1844-1919), Gwido Czar-
nocki (1845-1897) i Antoni Porczynski (1860—?) oraz wspomniany juz
wilasciciel drukarni A. Grosset (1858—1919), ktory za prace nad przygo-
towaniem dzieta otrzymat pamiatkowy medal od papieza (Kaminska,
2013, s. 28-29).

Po raz pierwszy album pokazano w Rydze na wystawie malarstwa
akwarelowego, zorganizowanej przez Towarzystwo Wspierania Sztuki
w listopadzie 1888 r. Cieszyl si¢ on wowczas wielka popularnoscia
wsérod wielbicieli sztuki (Levans, 2013, s. 47).

Podkreslajac warto$¢ naukowa dzieta w historiografii Lotwy, nie
mozna nie wspomnie¢ o jego znaczeniu dla historii sztuki, poniewaz
jest ono przykladem postrzegania historii poprzez artefakty sztuki
w roznych ich postaciach i rodzajach.

Historia odrodzenia oryginalu w wydaniu faksymilowym

Przygotowanie faksymilowego wydania Terra Mariana w 2014 r., po
uplywie ponad stu lat od opublikowania oryginatu, mozna potraktowac
jak drugie narodzenie dzieta. W tym czasie ukazato si¢ drukiem tylko
raz, w 1903 r. Zastosowano wowczas metodeg autotypii, ktora umozliwita
reprodukcje folii kolorowych jako czarno-biatych. W poréwnaniu z ory-
ginalem album ten jest dwukrotnie mniejszy (30 x 20 cm). Miedzy re-
produkcjami znajduja si¢ strony z cienkiego papieru z opisami w jezyku
niemieckim, na opracowanie ktorych zgodzit si¢ G. Manteuffel. Kopig
wydano w Rydze w drukarni A. Grosseta, a w tworzeniu jej wizualnego
ksztattu uczestniczyli ryscy artysci: A. Grosset, B. Borchert, K. Felsko,
A. Baumanis oraz gltéwny architekt Rygi O. Felsko. Ze wzglgdu na
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niewielki naktad (doktadna liczba nie jest znana) reprodukcja nalezy
do rzadkosci bibliofilskich (Barkovska, 2009).

Odtad przez wiele lat nie poruszano kwestii powtornego wydania
albumu, przechowywanego w Bibliotece Watykanskiej. Z czasem jed-
nak pojawity si¢ takie koncepcje. Najpierw che¢ wydania Terra Maria-
na wyrazili historycy lotewscy mieszkajacy na emigracji na Zachodzie.
W 1960 r. w Niemczech powotano Instytut Badan Historii i Kultury
Latgalii (Latgalu pé&tniecibas institiits). Po odzyskaniu niepodlegtosci
przez Lotwe w 1991 r., na Uniwersytecie Dyneburskim (Daugavpils
Universitate) zatozono Instytut Badan Latgalii (Latgales p&tniecibas
institdts). Kontynuowano w nim tradycje emigracyjne, wymieniano do-
swiadczenia w zakresie promocji kultury, literatury i historii Latgalii.
W 1992 r. w Rzezycy (Rézekne) odbyt si¢ pierwszy Swiatowy kongres
latgalski, w ktorym bralo udziat wielu kaptanéw z Watykanu, m.in. kie-
rownik Sekcji Lotewskiej Radia Watykanskiego, Stanistaw Kuczynski
(1913-2008). Podat on doktadne informacje na temat wartosci i tresci
Terra Mariana. Dzigki temu pracownicy Uniwersytetu Dyneburskiego
i Instytutu Badan Latgalii zwrocili uwagg na warto$¢ albumu jako zrod-
fa historycznego. Na poczatku XXI w. rozpoczgly si¢ systematyczne
badania dotyczace historii i okoliczno$ci powstania dzieta, wazniejszych
postaci i ich roli w jego tworzeniu oraz wartosci artystycznej. Pierwszy-
mi inicjatorami idei wspotczesnego wydania byli historycy Uniwersy-
tetu Dyneburskiego: Henrich Soms i Genowefa Barkovska. W wyniku
dtugich rozméw z przedstawicielami Watykanu podjgto wspdlna decyzje
o przygotowaniu wydania faksymilowego (Levans, 2013, s. 46). Towa-
rzyszyly temu inne wazne wydarzenia: 8§ listopada 2000 r. zostal zawarty
konkordat migdzy Stolica Apostolska a Republika L.otewska (Rudevskis,
20006, s. 1), a 30 grudnia 2004 r. Ministerstwo Kultury Republiki Lotew-
skiej (Latvijas Kultiras ministrija) wydalo Rozporzadzenie nr 184 doty-
czace przygotowania i finansowania projektu Terra Mariana. Realizacje
tego przedsigwzigcia powierzono Bibliotece Narodowej Lotwy (Latvijas
Nacionala biblioteka), ktéra miata zawrze¢ umowe z Biblioteka Waty-
kanska i1 obja¢ patronat nad przygotowaniem komentarzy naukowych.

22 maja 2007 r. dyrektor Biblioteki, Andris Vilks, i minister spraw
zagranicznych Lotwy, Artis Pabriks, podpisali historyczna umowe z Bi-
blioteka Watykanska i wloskim wydawnictwem w Modenie w sprawie
wydania faksymilowego Terra Mariana. Umowa dotyczyla ttumaczenia
tekstow oraz przygotowania komentarzy naukowych w jezykach to-
tewskim, polskim, niemieckim, angielskim i tacinskim (ten ostatni jest
oficjalnym jezykiem Kosciota Rzymskokatolickiego i Panstwa Waty-
kanskiego) (Barkovska, 2009, s. 72-76). Jak stwierdza otewski historyk
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Aleksandrs Ivanovs: ,,potozono fundamenty pod pierwszy w lotewskiej
kulturze akademickiej projekt pomigdzy Biblioteka Narodowa Lotwy
a Biblioteka Watykanska, ktory niewatpliwie posiada ogromne spotecz-
ne znaczenie dla wspotczesnosci” (Levans, 2013, s. 46)°. O owocnej
wspotpracy pisza takze we wstepnej czgsci ksiggi komentarzy wice-
prefekt Biblioteki Watykanskiej, Ambrogio M. Piazzoni, i dyrektor Bi-
blioteki Narodowej, A. Vilks.

W 2009 r. w Modenie opublikowano 12 faksymiliow (z ktérych 10
przekazano Lotwie) i 1000 egzemplarzy zmniejszonego formatu (A4).
W latach 2011-2013 pozyskano sponsorow do finansowania projektu,
a do przygotowania komentarzy powolano znanych totewskich na-
ukowcéw. W marcu 2014 r. ukazato si¢ 1000 ksiazek z komentarzami
(Barkovska, 2009, s. 72-76).

Ksigga komentarzy przedstawia wartos¢ naukowa istotna dla toz-
samos$ci spotecznej i dla indywidualnego odbiorcy zainteresowanego
dawnymi ziemiami battyckimi. Artykuty wstgpne dotycza poglebionych
badan naukowych. W tym miejscu nalezy podkresli¢ rolg przytaczanego
wielokrotnie historyka H. Somsa — przyblizyl on motywacj¢ powstania
albumu w 1888 r., opisat sylwetki 0sob pracujacych przy jego powsta-
waniu, szczeg6lnie G. Manteuffla (o czym pisze tez K. Zajas). Wazne
informacje zawarli w artykulach nastepujacy autorzy: Bernd Ulrich
Hucker, Aleksandrs Ivanovs i Anti Selart — odpowiednio na temat roli al-
bumu w historiografii Baltyku i Europy, Lotwy i Estonii (Levans, 2013,
s. 46). Esencj¢ badan dotyczacych warto$ci artystycznych i1 pogladow
estetycznych ludzi tamtej epoki zawiera artykut R. Kaminskiej. Ogol-
ny komentarz Aspekty poszukiwania battyckiej tozsamosci katolickiej
oraz podsumowanie artykutow wstepnych autorstwa historyka Andrisa
Levansa opublikowano w jezykach: lotewskim, polskim, niemieckim,
angielskim, estonskim. Oddzielne komentarze dla kazdej strony ko-
deksu opracowano w jezyku totewskim (ich autorami sa: H. Soms,
R. Kaminska, J. Baltin$ i A. Levans), a krotkie opisy pod ilustracjami
przygotowano w pigciu jezykach.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Gabinetu Ministrow Lotwy z 30 lipca
2013 r. dwa faksymilia przekazano do Biblioteki Narodowej Lotwy, po
jednym do Uniwersytetu Lotewskiego (Latvijas Universitate) z okazji

® Trzeba réwniez podkresli¢ zastugi naukowcow Uniwersytetu Dyneburskiego,
ktorzy podjeli kwestig mozliwosci wydania faksymiliow; Biblioteki Narodowej Lotwy,
szczegolnie jej dyrektora Andrisa Vilksa w nadzorowaniu catego procesu; arcybiskupa
Zbigniewa Stankiewicza jako tlumacza i posrednika w komunikacji z Watykanem;
Ministerstwa Kultury; Ministerstwa Spraw Zagranicznych Lotwy oraz wielu innych
0sob 1 instytucji, bez ktoérych ponowna edycja Terra Mariana nie bytaby mozliwa.
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jubileuszu jego dziewigédziesigciopigciolecia, do Uniwersytetu Dyne-
burskiego, archidiecezji Kosciota Rzymskokatolickiego w Rydze i die-
cezji rezeknensko-aglonskiej, oraz ofiarowano jako dar dyplomatyczny
prezydentom Estonii, Polski, Litwy i Niemiec.

Zmniejszone wydania faksymilowe trafity do roznych instytucji (110
sposrod 340 egzemplarzy otrzymaty biblioteki, muzea, szkoly wyzsze,
a 100 — metropolia Kosciota Rzymskokatolickiego na Lotwie). Egzem-
plarz tego wydania otrzymat tez pierwszy arcybiskup Minska, Tadeusz
Kondrusiewicz. 18 listopada 2015 r. w Bibliotece Narodowej Biatorusi
odbyta sig prezentacja albumu. W 2017 r. dyrektor Biblioteki Narodowej
Lotwy wraz z ambasadorem Lotwy na Bialorusi Martinsem Virsisem
i historykiem H. Somsem, pragna zwiedzi¢ Postawy, by w rodzinnym
miescie M. Przezdzieckiej, zaprezentowac faksymilia. Obecne wydanie
jest dostepne takze dla kazdego, kogo fascynuje historia Terra Mariana.

W 2015 r. reprodukcjg ksiggi otrzymatl dwczesny prezydent Rzeczy-
pospolitej Polskiej, Bronistaw Komorowski. Dzigkujac ,,za przekazanie
tego wyjatkowego dziela”, zapowiedzial, ze znajdzie ono poczesne
miejsce w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Podkreslit rowniez wage
dalszego rozwoju relacji i wspdlpracy migdzy Polska a Lotwa, ktorych
genezy trzeba szuka¢ w dawnych dziejach, o czym $wiadczy album
Terra Mariana. Przyznal, ze jego korzenie rodzinne siggaja terenow
dzisiejszej Lotwy, niedaleko granicy z Litwa, w Kurnene, i wyrazit
rado$¢ z mozliwosci odwiedzenia tego miejsca (Komorowski).

Pierwsza prezentacja aktualnego wydania historycznego Terra Ma-
riana z dopelniajaca go ksigga komentarzy odbyla si¢ 27 kwietnia
2014 r. w nowym gmachu Biblioteki Narodowej tLotwy, w ramach
imprezy ,,Na skrzyzowaniu tozsamosci totewskiej”, poswigconej ka-
nonizacji dwoch papiezy — Jana Pawta II (1920-2005) i Jana XXIII
(1881-1963) (Atvers, 2014).

Z.akonczenie

Historii nie mozna napisa¢ od nowa i nie wszystko mozna w niej
traktowa¢ w sposob jednoznaczny, ale warto szuka¢ nowych, wspdl-
nych punktow widzenia, wyciaga¢ wnioski 1 wzbogaca¢ historiografig
europejska. Polska i Lotwa zawsze byly Scisle potaczone wigzami spo-
tecznymi, kulturalnymi i rodzinnymi.

Album Terra Mariana w oryginale i w jego nowej postaci — fak-
symilidow — to zwierciadto przeszlosci historycznej regionu battyckiego
ze wszystkimi wydarzeniami politycznymi, religijnymi, kulturalnymi
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od XII do XIX w. To opowie$¢ o narodach zamieszkujacych tereny
dawnej Liwonii, zatem ksigga ta daje mozliwo$¢ zrozumienia rozwoju
tozsamos$ci narodowej i moze pomoc w znalezieniu wlasnych korzeni.
Jednoczesnie jako zrdédlo informacyjne zachgeca do dalszych nauko-
wych badan. Moéwiac o oryginale, paradoksalnie mowimy o wydaniu
faksymilowym, ktore jest jego odwzorowaniem ze wzglgedu na opraco-
wanie artystyczne i tres¢. Wydanie faksymilowe wraz z komentarzami
to nadanie temu pomnikowi przesztosci — udostepnionemu szerokiej
spolecznosci — niejako ,,nowego zycia”. Dzielo to jest niezmiennie
przedmiotem zainteresowania naukowcow (m.in. polskich): historykow,
etnograféw oraz badaczy heraldyki, numizmatyki i genealogii krajow
battyckich. Mowiac o roli albumu Terra Mariana. 1186—1888, bedacego
przyktadem dziedzictwa materialnego, trzeba podkresli¢ jego wartosc¢
naukowa i artystyczna dla historiografii i ksiggoznawstwa Lotwy, dajaca
podstawy do dalszych badan.
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The Terra Mariana Book — a Brilliant Mirror of History
and an Object of Research

Abstract: The article discusses the album entitled Terra Mariana. 1186—1888, of
which a single copy was prepared and handed over to Pope Leo XIII by the Polish-
-German Baltic noblemen. The album is a source of information and an artistically
crafted story about the history of Christianity in Livonia, and especially in Polish
Livonia. The bulk of the article is devoted to the creators of the work, above all to
Gustav Manteuffel. The article also presents the figures of the initiators of a 2l1st
century facsimile edition, which along with a book of scholarly commentaries consti-
tutes an undeniable contribution to the history and book science of Latvia. Reference
was made to the common history of Latvia and Poland, and the work in question
was presented as an object of further research.

Keywords: Book science. The history of Christianity. Leo XIII. Livonia. Manteuffel
Gustaw. Polish Livonia. Terra Mariana. 1186—1888



